
Darovacia zmluva 

č.z. S-PUSR-001901/2025 

uzatvorená podľa § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 
      medzi 

  Darca :                     PK Digital  s.r.o 

Sídlo: Šoltésovej 346/1, 017 01 Považská Bystrica 
Zastúpený: Ing. Martin Pikalík, PhD., konateľ spoločnosti  
IČO: 52183785 
DIČ:                                      2120937016 
IČ DPH:                                SK2120937016 
Bankové spojenie:             Československá obchodná banka, a.s.  
IBAN:                                    SK22 7500 0000 0040 2672 3790 
Kontaktná osoba:              Ing. Martin Pikalík, PhD.,  

                                             Telefón: +421 940 656 975 

                                              e-mail: martin@pkdigital.sk 

 
(ďalej ako „Darca“) 
 

a 

Obdarovaný: Pamiatkový úrad Slovenskej republiky 

Sídlo: Cesta na Červený most 6, 814 06 Bratislava 
Zastúpený: Mgr. Mário Comisso, generálny riaditeľ 
IČO: 31755194 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bratislava 
IBAN: SK65 8180 0000 0070 1116 
8998 
Forma hospodárenia: Štátna rozpočtová organizácia v zriaďovateľskej pôsobnosti 

Ministerstva kultúry SR zriaďovacou listinou č. MK: 572/2002-1 zo dňa 
01.04.2002 

Kontaktná osoba:               Ing. Peter Brunčák 

Telefón: +421 905 703 454 

 e-mail: Peter.Bruncak@pamiatky.gov.sk 
 

(ďalej ako „Obdarovaný“) 
 

(Darca a Obdarovaný ďalej tiež spoločne ako „Zmluvné strany“ a každý jednotlivo ako „Zmluvná 

strana“) 

Článok I. 

Špecifikácia Daru 

1. Darca je výlučným vlastníkom hnuteľných vecí a je oprávnený s Darom nakladať, pričom Dar 

pozostáva z nasledujúcich zariadení: 

- DJI Mavic 3 Pro Fly More Combo (DJI RC Pro) S/N: 1581F67QE244P00A007N 

- DJI Mini 4 Pro Fly More Combo (DJI RC 2) S/N: 1581F6Z9C24940030AAA 

- Insta360 One X3 S/N: IAQEF24096M8JY 

mailto:martin@pkdigital.sk


- Insta360 - Neviditeľná selfie tyč + statív MODEL: CINX2CB/G 

 

Článok II. 

Predmet zmluvy 

1. Darca by chcel prispieť k ochrane kultúrneho dedičstva Slovenskej Republiky a preto daruje 

Dar špecifikovaný v článku I tejto Zmluvy Obdarovanému a Obdarovaný Dar prijíma do svojho 

vlastníctva. 

 

Článok III. 
Finančná hodnota daru 

 
      1. Finančná hodnota daru zodpovedá jeho nadobúdacej hodnote podľa prílohy č 1. Faktúra - 

Daňový doklad č. 2402701 

 

Článok IV. 

Stav Daru 

 

1. Darca vyhlasuje, že mu nie je známa vada Daru, na ktorú by bol povinný Obdarovaného 

osobitne upozorniť a že z Daru nevyplývajú ani nebudú vyplývať žiadne výhody či záväzky.  

 

2. Darca vyhlasuje, že na Dare neviaznu žiadne dlhy, Dar nie je zaťažený žiadnymi ťarchami, 

bremenami ani vadami v najširšom slova zmysle, ani žiadnymi právami tretích osôb. 

 

3. Darca vyhlasuje, že k daru neboli zriadené žiadne predkupné  práva, zabezpečovacie prevody 

práv, opcie, iné zmluvy o budúcej zmluve, nájomné alebo podnájomné zmluvy, iné práva 

užívania. 

 

4.     Obdarovaný vyhlasuje, že sa s Darom oboznámil a jeho stav je mu dobre známy. 

 

 

Článok V. 

Odstúpenie od Zmluvy 

1. V prípade, že sa niektoré z vyhlásení uvedených v článku IV tejto Zmluvy zo strany Darcu ukáže 

ako nepravdivé, je Obdarovaný oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť. Odstúpenie je účinné 

dňom doručenia oznámenia Darcovi o tom, že obdarovaný od Zmluvy odstupuje. Za doručenie 

sa považuje aj odmietnutie prevzatia a/alebo neprevzatie zásielky adresovanej druhej Zmluvnej 

strane na jej adresu a to ku dňu ukončenia odbernej lehoty zásielky. 

 

Článok VI. 

Odovzdávanie Daru 

     1. Darca odovzdá dar Obdarovanému po podpise tejto zmluvy a obdarovaný potvrdí prevzatie 
          daru preberacím protokolom, ktorý tvorí prílohu darovacej zmluvy.  

 



 

Článok VII. 

Prechod nebezpečenstva škody 

1. Nebezpečenstvo škody na Dare prechádza z Darcu na Obdarovaného momentom odovzdania 

Daru na základe preberacieho protokolu.  

 

 

 

Článok VIII. 

Rozhodné právo 

1. Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä ustanoveniami § 628 

a násl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov. 

 

Článok IX. 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich spôsobilosť na právne úkony nie je obmedzená, túto zmluvu 

uzatvárajú slobodne a vážene, neuzavreli ju v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, 

pozorne si ju prečítali, jej obsahu porozumeli a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne 

námietky, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. Súčasne sa zaväzujú nahradiť 

škodu, ktorá tým vznikne, ak by sa toto vyhlásenie dodatočne preukázalo ako nepravdivé. 

Zmluvné strany zároveň vyhlasujú, že mohli ovplyvniť obsah tejto Zmluvy. 

 

2. Ak sa ktorékoľvek z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným alebo nevykonateľným, táto 

neplatnosť alebo nevykonateľnosť nespôsobí neplatnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy 

s výnimkou, ak by tieto ustanovenia nemohli byť oddelené od ostatného obsahu tejto Zmluvy 

pre povahu Zmluvy, jej obsah alebo okolností, za ktorých bola táto zmluva uzatvorená. 

V takomto prípade dohodnú zmluvné strany náhradnú úpravu, ktorá bude zodpovedať účelu 

sledovanému neplatným ustanovením.  

 

3. Táto zmluva predstavuje úplnú dohodu medzi Zmluvnými stranami vo vzťahu k predmetu tejto 

Zmluvy a nahradzuje akékoľvek predchádzajúce ústne alebo písomné dojednania medzi 

Zmluvnými stranami týkajúce sa predmetu tejto Zmluvy.  

 

4. K zmene podmienok dohodnutých touto Zmluvou môže dôjsť len na základe vzájomnej 

dohode Zmluvných strán  formou písomného očíslovaného dodatku podpísaného osobami 

oprávnenými konať v mene Zmluvných strán.  

 

5. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, pričom každý má platnosť originálu s určením 

dvoch vyhotovení pre každú Zmluvnú stranu.  

 

6. Každá zo Zmluvných strán nesie svoje vlastné náklady vzniknuté v dôsledku uzatvorenia tejto 

Zmluvy a prechádzajú na právnych zástupcov oboch Zmluvných strán.  

 



7. Pri riešení otázok touto Zmluvou neupravených, sa Zmluvné strany budú riadiť príslušnými 

ustanoveniami záväzných predpisov platných na území Slovenskej republiky.  

 

8. Zmluvné strany sa zaväzujú, že riešenie prípadných sporných otázok sa bude uskutočňovať 

predovšetkým spoločným rokovaním a vzájomnou dohodou prostredníctvom svojich 

zástupcov. V prípade, ak sa vzniknutý spor nevyrieši vzájomnou dohodou ktorákoľvek zo 

Zmluvných strán je oprávnená predložiť tento na riešenie príslušnému súdu Slovenskej 

republiky. 

 

9. Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť okamihom jej podpisu všetkými Zmluvnými 

stranami. 

 

V Považskej Bystrici dňa V Bratislave dňa  
 

 
Za darcu: Za obdarovaného: 

 
 
 
 

........................................................ ....................................................... 

 Ing. Martin Pikalík, PhD.                                                               Mgr. Mário Comisso 

konateľ spoločnosti PK Digital s.r.o.                                            Generálny riaditeľ PÚSR 

 


